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From the second Biblical account of the creation of human beings:

Kal ETTAacev O Oeds £T1 €K TS YT TAVTA TA Bnpla ToU &ypou, Kai TTavTa
TQ TMETEWA TOU oUpavou- ...kal emERPadev O Oeds EkoTACIY €T TOV ADA,
Kal UTrveooe: kal EAaBe piav Taov TTAEUPWOV aUToU, KAl AVETTAT)PLICE OAPKO
avT aUTis. Kal kodounocev 6 Oeds TNv TAeupav, fjv EAaBev &mod Tou
Adau els yuvaika: kal fiyayev auTtnv mpos Tov Adau. Kai eiev Adau
TouTo VUV O0TOUV €K TGOV OOTEWV OV, Kal oapé €k TTs capkds pou: auTn
kAnBnoeTal yuvr, OTi €K TOU avdpos auTis EANPON. Evekev ToUuTOU
KaTaAelpel GvBpLOTTOS TOV TATEPA AUTOU Kal TNV HATEPQA, KAl
TPOoOoKOAANBNoETal TTPOS TNV yuvaika avuTou: Kail écovTal ol dUo E&ig

odpKka plav. (LXX [éveots 2.19-24)

aypods —ou O "field" pou "my"

avatAnpow "fill up” oikodopéw "build"

avTi +gen. “in place of” ooTéov (doTOUV), d0TEOS TS "bone”
avTn kAnBnoetat "she will be called" oupavos —ou O "sky"

yuvr] (nom) yuvaika (acc) 1§ "woman" TavTa (neut nom/acc pl) "all”
elmev "s/he said" (always in predicate position)
els, Uia, €v "one" TeTEWSS -1 -6V "winged"
EKOTAOIS, -OTAOEWS 1) "trance” TAG&Cw "form, mold"

eAT|pON "was taken" TAeUp& -as 1) "rib"

€vekev TouTou "because of this" TpookoAAnBnoeTal "will stick to"
EmMPaAAco "throw on" oapé, oapkods 1) "flesh”

Bnpilov —ou TO = “beast” TOUTO “this”

KaTaAeime "leave behind” Umvdew "put to sleep”
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